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letnih doneskov! — Da prihrani nekoliko stroškov, izdalo je l e t e drcStvo vseh 
osem iger v jednem zvezku, a društvo p r o d a j e tudi posamezne igre. Čitalni cam 
in narodnim društvom sploh pvipovat&mo, da si od vsake igre omislijo celo g a r n i -
t u r o . t. j, toliko knjižic, kolikor ji h je igralcem treba o prevajanji, Cele tiskane igre 
učečim se igralcem mnogo bolje ustrezajo, nego samo izpisane naloge, vrhu tega 
so p<i še c e n e j š e . Kdor od društva v s a j z a 4 gld- knjig za jedenkrat naroči, po-
pusti imi dvnštvo n a v a d n e c e n e . ki je naznačena na zavitkih vsacega zvezka. 

Nore čvhke knjige. Nc prof. Lavtar (kakor smo zadnjic poiroCali), ampak 
prof, An d roj S e n e k o v i č piže l i z i k o ali p i i r o d o s l o v j c да nižje gimnazije 
in realke. Knjiga bode v rokopisu v kratkem dovršena, V termiuologiSkem delti 
se bode popolnem ujemala s prof. Celestinovö iiritmetiko. —Naučno ministerstvo je 
odobrilo rokopis Šolske knjige „Domoznanstvo", katero jc o avstrijskem Pri morji 
spisal prof. S i m o n B u t a r . Knjiga je namenjena učiteljiščema v Gorici i 11 Kopru, 

„Politik" objavila je v 63. listu t. 1 članek „Ein neuer slovenischcr Dichter-, 
v katerem g. Fr. Selak jako pohvalno govori o našem pesniku X—u. 

Bihar ali Rićitter? Осепјлје gospoda Julija pl. Kleinmayra „Zgodovino slo-
venskega slovstva^ v „Ljubljanskem Zvonu41 lanskega leta govorim na 771. strani 
. v ,Zgodovini slovenskega slovstva1 na 72, str. mej presojevalci Japljevega in 
Kumerdejevega sv. pisma čitamo ttidi J. l i i h a r j a , Ali ta župnik se je imenoval 
J o s i p R i c h t e r , a ne Ri l i ur itd/ — To je treba razreSi; kajti na omenjenega 
sv. pisma III. dćlu (pars tertia), v katerem so bukve obeli kronik in drugo, 
(Labaci, tvpis Theirs. Eger, vidutae 1K01.), nahajamo dva prelagalelja tega sveto-
pisemskega kösa, imenovana tak6: „per J o s e p Itn m R i e h e r , Farochum ad 
K. Petri in Commend a, et Mo de s t u m S r h re y, Cap. Loc. ad S. Jacobi penes 
Savum4, Na tega sv. pisma dnem dflu, v katerem so Mali Froroki (Labaci 1800.}, 
zopet. čitamo: „por J o s e p h u m 8 e k k r i n e r , c. r. Par. a d Annunc. B. V, Lab,, 
et J o s e p h u m R i c h e r , Гаг. ad S. Petri in Commenda". Potem rečeue^a sv. 
pisma I. del (evangelisti), drugič natisne ü (editio sec und a) v Ljubljani l&tMJ, 1., 
(v Japljevem predgovoru) nagega pisatelja z6ve: J o s e p h u s It i e h e r , Car-
niolnsPilltcligracenisis,11 — R i c h t f t r j a nikder ni najti, iu zatorej tudi Miklošičevo 
„Slovensko "berilo za 8. gimn, Tazrcd^ prav uči, ka tega duhovnika imenuje 
R i l i a r j a , o katerem jaz ne vćm, kdaj se je porodil, kdaj li umrl. Izmej starih 
imenikov naše duhovščine (catjilogus clevi) licejska knjižnica Ljubljanska hrani 
jednega s 1797. 1. Гг njega vidimo, d a j e R i e b er J o s e p h tis to Ićto v Ljubljani 
kaplanöval pri sv. Jakobu ter z njim vred poleg družili i V a l e n t i n V o d n i k 
(Vodnig Marceli. Talent, Franc, Renči, Demscher) Duhovniški imeniki te dobe 
še ne pripoveduje, katerega lčta se je kdo porodil. Neokretna pisava R i c h e r 
je kriva, tla soje Č o p zmotil in zapisal R i c h t e r , namesto R i h a r , Cesar potlej 
ni zapazil niti sam K o p i t a r , skozi katerega l-okc je 1831, 1. Sel Čopov rokopis 
o slovenski književnosti v Novi Sad k S a f a r i k ti. (J. Jirt-čck na IV, str. 
svojega predgovora k Šafafikovi knjigi „Geschichte der südslawischen Literatur,* 
I , Prag Ш 4 . ) Такб je priälo, da to Šafafikovo dćlo na 35., 100, in 193. str. 
imenuje našega pisatelja vedno J o s e f a (Jos.) R i e h t e r j a . Mislil sem tudi jaz, 
da je učenemu Čopu, tediinjemu biblijotekarju Ljubljanske knjiiuice, iz katere 
jo največ prepisal, kar je dobil Šafaiik od njega, in Riharjevemu vrstniku, S l o -
v a n u Kopitarju, velicemti slavistu, ter za njima i šafaiiku trdno verjeti; a 
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vender se jo t u k a j p o k a l o d r a g i c . Ali zopet sodim, da b i ta s luča j utegnil 
biti i edini v k a t i o n i j c p r o t i fiafafiku obveljalo J a n e ž i č e T O mnenje , po-
vedano v Pregledu ^ l o v ^ s k e g a s lovstva, J kater i j o b i l naiisuen 1 8 5 4 . 1 , v n jega 
. F r . Levstik, 

slovnici. • , -
Љ m predavanje osnovali so v kor i s t Mandelčevemu spomeniku gg, dr. l v a u 

Tavčar , dr. V. Z a m i k in Ivan H r i b a r v l jubl janski Čitalnici, Dne 19. marc i j a 
govoril j c g. dr. T a v č a r o poezijah S i m o n a J e n k a : dne m a r c i j a g. dr-
Z a m i k o sivoj^m potovanji od P o n t e b e d o V e z u v a in dne 2 apr i la g-

H r i b a r o Puškinu in njegovih pomijah. 
V sabwwsm h, literarnem klubu ljubljanskem govorili so zadnje tedne: 

g Ž e l e z n i k a r o nekem zaniinljivcm kazenskem dogodku na južnem Š t a j e r s k e m ; 
g P o t o č n i k ö pol jskih razmerah po Galieiji ). 1 8 0 3 , ; g. H r i b a r o PnSkinu 
in o K o s c s k t g a prevodih Pu&kinovih poezi j ; g, Š u b i c o k r a n j s k i h prirodopiscih 
Skopoli j i iu Plenil j i ; џ• j eden večer o Madagaskarc ib in drug večer o 
Turgenjevu in njeg^ spisi h 

Dr Alojzij Vojieh Ša»>b«•» t , profesor češkega j e z i k a in češke knj iževnost i 
n» vseučilišči d u n a j s k a , e. kr . mmieterski ta jnik in urednik češkega državnega 
zakonika , znamenit učenjak in pisatelj češki, u m r l j c 23 . m a r c i j a na D,maj i . 
Poro jen j e bil Š e m b e r a 21. marci ja 1807. leta v V i s o k ™ M i t u na C c s k e m ; 
gimnazi jo je dovfršil v L i t o m ^ l u , modroslovne in pravoslavne študi je v Pragi . 
P o t e m j e služil na jpre j za avskul tanta pri magis t ra tu b r o š k a m , potem za pro-
fesor ja ua stanovski akademij i v Olnmuci in v Brni , od koder jo bil I S I S . 
poklican za učitel j EL češkemu jeziku na vseučilišči dunajskem. Od leta 18&7. 
dal je uredoval j c tudi d a v n e g a ™ k o n i k a češko izdavo, S e m b e r a bil j o j a k o 
rodoviten pisatel j češki . V svoji!» mladih let ih pisal j e v mnogo p o p i s o v Čeških, 
poriicje j c izdal več znamenit ih zgodovinskih in kra jepisnih monografi j . Izmed 
na jznamenite jš ih knj ig njegovih so t e : Vpad Mongolov v Moravsko (1841), S lovan, 
v Dolnji Avstri j i ( Ш 4 4 \ Ortegiaf i jn Husova (1857) , Z g o d b a češkega j ez ika m 
teake l i terature ( 1868 , tret je izdanje 1863) , Zapadni Slovani v praveku (1868) . 
V liovcjšein času dal j e na svetlo dve knj igi , v kater ih j e pobi ja l pr.atnost 
r o k o p i s Kral jedvorskega ter sc s n j imi zapletel v hud l i teraren boj , ki j e po-
rt pesi 1 smrt slavnega moža. . 

P r e * » ™ tmpfe, ki se n a h a j a na velikem zvonu pri Sv, Joe l a m katerega 
j e v . S l o v , * lani objavi l g. Žlogar in z a n j i m „L jubl j . Z v o n ' (1. 3 . 127} bi l j e 
,,,-vie xiatisnon Äe v H. C o s t o v i l i J t e i s e o r i m i e r u n ^ i . aus K r a m " ( I l l b a c h 1848, 

№ ) . Л te k n j i g a pripoveduje, č e g a v je napis, G. Zlogar ju gre zasluga, 

da" ie korenito dokazal. da j e napis res Prešunov . 
' Ali м Slomici Hrvatje? Znano je , da j c S tarčev ičeva s t ranka v 

Hrvatski Slovence že davno z a „planinske H r v a t e " proglasda po gashi . H r v a t i 
^vi i s v u d a " T a nauk se j e na Hrvatskem i e popolnoma udomači l m prvi broj 
mesečnika -Kroat ische Revne* piše na str . 57 . , da se j e v X V I . stoletj i v 
L jubl jan i h r v a t s k i govorilo in d a so 1. 1 6 » . nsfiega T r u b a r j a uradno sa 
H r v v t a okl icat i . ' P r o t i tej trditvi so brezuspešni vsi zgodovinski doka*! m 
glasovi vseh nai4idopisnih avktoritet . Kadar j i m , t e navajaš , naredö se Hrvat je 
gluhi in slepi ter t i k več jemu odgovarja jo, da so vsi učenjaki , n a čelu j . m 
prof. M i k l o š i č , nasprotniki Hrvatom in d a k o t t u j c i niso sposobni sodtfi o 

hrvatskih razmerah. 
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